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Mitteilung des Europäischen 
Patentamts vom 14. Mai 2021 
über die Befreiung nach 
Regel 141 (2) EPÜ von der Ein-
reichung einer Kopie der Recher-
chenergebnisse – Nutzung von 
Arbeitsergebnissen 

 Notice from the European Patent 
Office dated 14 May 2021 
concerning exemption under 
Rule 141(2) EPC from filing a 
copy of the search results – 
utilisation scheme 

 Communiqué de l'Office 
européen des brevets, en date 
du 14 mai 2021, concernant 
l'exemption au titre de la 
règle 141(2) CBE de produire une 
copie des résultats de la 
recherche – système d'utilisation 

1. Nach der Regel 141 (2) EPÜ gilt eine 
Kopie der Recherchenergebnisse nach 
Regel 141 (1) EPÜ als ordnungsgemäß 
eingereicht, wenn sie dem Europäi-
schen Patentamt (EPA) zugänglich ist 
und unter den vom Präsidenten des 
EPA festgelegten Bedingungen in die 
Akte der europäischen Patentanmel-
dung aufzunehmen ist.1  

 1. Rule 141(2) EPC provides that a 
copy of the search results under 
Rule 141(1) EPC is deemed to be duly 
filed if it is available to the European 
Patent Office (EPO) and to be included 
in the file of the European patent 
application under the conditions 
determined by the President of the 
EPO.1 

 1. La règle 141(2) CBE dispose qu'une 
copie des résultats de la recherche au 
titre de la règle 141(1) CBE est réputée 
dûment produite si elle est à la 
disposition de l'Office européen des 
brevets (OEB) et si elle doit être versée 
au dossier de la demande de brevet 
européen dans les conditions 
déterminées par le Président de l'OEB.1 

2. Infolge einer Entscheidung des 
Präsidenten des EPA nimmt das EPA 
die vorgenannte Kopie in die Akte der 
europäischen Patentanmeldung auf, 
wenn es zu einer Anmeldung, deren 
Priorität beansprucht wird, einen der 
hierfür maßgeblichen Recherchen-
berichte erstellt hat, sodass der Anmel-
der in diesen Fällen von der Einrei-
chung der Kopie befreit ist.2  

 2. Following a decision of the President 
of the EPO, the EPO includes the 
above-mentioned copy in the file of a 
European patent application where it 
has drawn up certain types of search 
reports on an application whose priority 
is claimed, thus exempting applicants in 
these cases from filing the copy 
themselves.2 

 2. Suivant une décision du Président de 
l'OEB, l'OEB verse la copie 
susmentionnée au dossier d'une 
demande de brevet européen lorsqu'il a 
établi certains types de rapports de 
recherche pour une demande dont la 
priorité a été revendiquée, exemptant 
ainsi les demandeurs de produire eux-
mêmes ladite copie dans les cas en 
question.2 

3. Der Präsident des EPA hat ferner 
entschieden, dass das EPA auch dann 
die Kopie der Recherchenergebnisse in 
die Akte der europäischen Patentan-
meldung aufnimmt und damit den 
Anmelder von der Einreichung dieser 
Kopie befreit, wenn die Priorität einer 
Erstanmeldung in Dänemark, Japan, 
Österreich, der Republik Korea, der 
Schweiz, Spanien, dem Vereinigten 
Königreich oder den Vereinigten 
Staaten von Amerika beansprucht 
wird.3  

 3. The President of the EPO has 
moreover decided that the EPO also 
includes a copy of the search results in 
the file of a European patent 
application, thus exempting the 
applicant from filing the copy himself, 
where the priority of a first filing made in 
Austria, Denmark, Japan, the Republic 
of Korea, Spain, Switzerland, the United 
Kingdom or the United States of 
America is claimed.3 

 3. En outre, le Président de l'OEB a 
décidé que l'OEB verse également la 
copie susmentionnée au dossier d'une 
demande de brevet européen, 
exemptant ainsi le demandeur de 
produire lui-même ladite copie, lorsque 
la priorité d'un premier dépôt effectué 
en Autriche, au Danemark, en 
Espagne, aux États-Unis d'Amérique, 
au Japon, en République de Corée, au 
Royaume-Uni ou en Suisse est 
revendiquée.3 

  
1 Siehe Mitteilung des Europäischen Patentamts 

vom 28. Juli 2010 über die geänderte Regel 141 
EPÜ und die neue Regel 70b EPÜ – Nutzung 
von Arbeitsergebnissen, ABl. EPA 2010, 410. 

 1 See notice from the European Patent Office 

dated 28 July 2010 concerning amended 
Rule 141 EPC and new Rule 70b EPC – 
utilisation scheme, OJ EPO 2010, 410. 

 1 Cf. Communiqué de l'Office européen des 

brevets, en date du 28 juillet 2010, relatif à la 
règle 141 CBE modifiée et à la nouvelle 
règle 70ter CBE – système d'utilisation, 
JO OEB 2010, 410. 

 

2 Siehe Beschluss des Präsidenten des 

Europäischen Patentamts vom 5. Oktober 2010 
über die Einreichung von Kopien der Recher-
chenergebnisse nach Regel 141 (1) EPÜ – 
Nutzung von Arbeitsergebnissen, 
ABl. EPA 2010, 600. 

 2 See decision of the President of the European 
Patent Office dated 5 October 2010 on the filing 
of copies of search results under Rule 141(1) 
EPC – utilisation scheme, OJ EPO 2010, 600. 

 2 Cf. Décision du Président de l'Office européen 
des brevets, en date du 5 octobre 2010, relative 
à la production de copies des résultats de la 
recherche au titre de la règle 141(1) CBE – 
système d'utilisation, JO OEB 2010, 600. 

 

3 Mitteilung des Europäischen Patentamts vom 
4. Juni 2019 über die Befreiung nach 
Regel 141 (2) EPÜ von der Einreichung einer 
Kopie der Recherchenergebnisse – Nutzung 
von Arbeitsergebnissen, ABl. EPA 2019, A56. 

 3 See notice from the European Patent Office 
dated 4 June 2019 concerning exemption under 
Rule 141(2) EPC from filing a copy of the search 
results – utilisation scheme, OJ EPO 2019, A56. 

 3 Cf. Communiqué de l'Office européen des 
brevets, en date du 4 juin 2019, concernant 
l'exemption au titre de la règle 141(2) CBE de 
produire une copie des résultats de la recherche 
– système d'utilisation, JO OEB 2019, A56. 
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4. Mit Beschlüssen vom 8. April 2021 
und vom 14. Mai 2021 hat der 
Präsident des EPA beschlossen, die 
vorgenannte Liste von Staaten um die 
Volksrepublik China und Schweden zu 
ergänzen.4  

 4. By decisions dated 8 April 2021 and 
14 May 2021, the President of the EPO 
has added the Peopleʹs Republic of 
China and Sweden to the above list of 
countries.4 

 4. Par décisions en date du 8 avril 2021 
et du 14 mai 2021, le Président de 
l'OEB a décidé d'ajouter la République 
populaire de Chine et la Suède à la liste 
des États ci-dessus.4 

5. Die Anmelder sind somit von der 
Einreichung einer Kopie der Recher-
chenergebnisse nach Regel 141 (1) 
EPÜ befreit, wenn sie eine der folgen-
den Prioritäten beanspruchen:  

 5. As a result, applicants will be 
exempted from filing a copy of the 
search results under Rule 141(1) EPC if 
they are claiming the priority of either 

 5. Les demandeurs sont ainsi exemptés 
de produire une copie des résultats de 
la recherche au titre de la règle 141(1) 
CBE s'ils revendiquent la priorité :  

- die Priorität einer Anmeldung, zu der 
das EPA einen der hierfür maßgeb-
lichen Recherchenberichte erstellt hat, 
oder  

 - an application on which the EPO drew 
up a certain type of search report, or 

 - d'une demande pour laquelle l'OEB a 
établi un certain type de rapport de 
recherche, ou 

- die Priorität einer Erstanmeldung in  - a first filing made in   - d'un premier dépôt effectué  

- Dänemark,  - Austria,   - en Autriche,  

- Japan,  - Denmark,   - au Danemark,  

- Österreich,  - Japan,   - en Espagne,  

- der Republik Korea,   - the Peopleʹs Republic of China,   - aux États-Unis d'Amérique,  

- Schweden,   - the Republic of Korea,   - au Japon,  

- der Schweiz,  - Spain,   - en République de Corée,  

- Spanien,  - Sweden,   - en République populaire de Chine,  

- dem Vereinigten Königreich,  - Switzerland,   - au Royaume-Uni,  

- den Vereinigten Staaten von 
Amerika oder 

 - the United Kingdom or   - en Suède ou 

- der Volksrepublik China.   - the United States of America.   - en Suisse.  

 

  
4 Siehe Beschluss des Präsidenten des 

Europäischen Patentamts vom 8. April 2021 
über die Befreiung von Anmeldern, die die 
Priorität einer Erstanmeldung in der Volks-
republik China in Anspruch nehmen, von der 
Einreichung einer Kopie der Recherchen-
ergebnisse nach Regel 141 (1) EPÜ – Nutzung 
von Arbeitsergebnissen, ABl. EPA 2021, A38; 
Beschluss des Präsidenten des Europäischen 
Patentamts vom 14. Mai 2021 über die Befrei-
ung von Anmeldern, die die Priorität einer 
Erstanmeldung in Schweden in Anspruch 
nehmen, von der Einreichung einer Kopie der 
Recherchenergebnisse nach Regel 141 (1) EPÜ 
– Nutzung von Arbeitsergebnissen, 
ABl. EPA 2021, A39. 

 4 See decision of the President of the European 
Patent Office dated 8 April 2021 exempting 
applicants claiming the priority of a first filing 
made in the Peopleʹs Republic of China from 
filing a copy of the search results under 
Rule 141(1) EPC – utilisation scheme, 
OJ EPO 2021, A38; decision of the President of 
the European Patent Office dated 14 May 2021 
exempting applicants claiming the priority of a 
first filing made in Sweden from filing a copy of 
the search results under Rule 141(1) EPC – 
utilisation scheme, OJ EPO 2021, A39. 

 4 Cf. Décision du Président de l'Office européen 
des brevets, en date du 8 avril 2021, exemptant 
les demandeurs qui revendiquent la priorité d'un 
premier dépôt effectué en République populaire 
de Chine de produire une copie des résultats de 
la recherche au titre de la règle 141(1) CBE – 
système d'utilisation, JO OEB 2021, A38 ; 
Décision du Président de l'Office européen des 
brevets, en date du 14 mai 2021, exemptant les 
demandeurs qui revendiquent la priorité d'un 
premier dépôt effectué en Suède de produire 
une copie des résultats de la recherche au titre 
de la règle 141(1) CBE – système d'utilisation, 
JO OEB 2021, A39. 

 


